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DEBRECZEN
POLITIKAI, TÁRSADALMI és KOZGAZDÁSZATI HÍRLAP.

A tlebreczeni es vidéki »függetlenségi párt« közlönye.
Megjelen naponkint, péntek és vasárnap kivételével.

Hirdettél díj:
Négy hasábos petit sorért 5 kr. 
Nagyobb terjedelmű s többster 
hirdetések alku szerint a I e g. 
olcsóbb árért vétetnek fel. 
Bélyegdíj minden killdnbeik«- 

t&sért 30 kr.
nirdetéstvagy reclamot magában 
foglaló újdonság a óra 50 krajcár

nriyiüér“'ueu id eg) lene köala- 
mény minden petit sora 30 kr 
Hirdetések felvétetnek a kiadó 
hivatalban, KUTASI I. könyv­
nyomdáiéban, valamint ZICHER 
MAN li. köav. irodájában is. 
Név nélkül vagy bérmentetlenttl 
beküldött levelek nem vétet­

nek figyelembe.

Kéziratok vissza nem 
adatnak.

Debreczen, 1888. május 19. |

Jézus a történelmileg ismert, Petőfi, I 
pedig az ismeretlen helyű Golgothán
^ 0 a hitért, hitben halva feltámadva 

ment menyekbe.
fcz. a szabadságért szállt a menybe,

Jrt a földbe. _ i
Önekie „ hívei . követői, taniványai 

maradtak. Ö benne dicsüült meg a hívők \ 
<trqe, világa.

Emennek követői. íanitványai...ti vagy­
tok. Kell. hogy e Pünköst ünnepén — 
mint régesrég a Szentlélek. — úgy ma 
a: ö lelke illesse meg telketeket, általa­
tok pedig azokat, kik meghallgatni s meg 
érteni fognak.

Révész Bálint,
ev. ref. püspök.

*
Debreczen, 1S33. május 18.

A legnagyobb költőnknek nevet viselő 
társaság Debreczent felkeresve. — szel 
kvn élvezetben részesité; — helyesen ! oz 
alföld megéneklöjének dalait itt átérezve 
éhezzük!

A társaságot egyszer már közénk 
vezetett nagy költő, Jókai Mór, hal ha­
tatl ,n barátját ecsetelve. — arany mon­
datával „az a költő, ki a puszta t\ 
azölympusradobt a" nyújtja Pe­
tőfi felöl a leghívebb képet, s emlékét hervad- 
ítatlan babérral ékite.te.

Ha midikor vendégeinket szívesen fo­
gadtuk, most kell, hogy barát a in­
kát üdvözöljük ezen üdvözlettel-. „Pt- 

■j en a minden ízében m agy ar 
Petőfi- társaság!“

Gróf Vay Dániel.

A mi Pünköstünk*)
E naöy napon apostolokra 
Szent lelkesedés tüze szállt. 
Szellembilincseit lerázva,
A nép is szebb jövőre várt.
Nyomor, kit üldözött halálba,
Derülni látja zord egét,
Hisz’ a gazdag megosztja vele 
Dús asztalán fölöslegét.

Egy akarattól lelkesítve,
Együtt szegik meg a kényért.
Az irgalom a gond lakába,
Elűzni onnan azt, betért.
Az ige zeng .. . s a merre harsog : 
Erény forrása fölfakad,

y a Petőfi társaságnak Debreczenben, 1888. 
pünköstjéu tartott felolvasása alka'mara.

Üde vizével gazdagítva 
Várost és kicsiny falvakat.

A ho] buzog : vadul rohanva 
Más ttra tér más vízözön ;
Nyomor s a bú idegen ottan,
Hol a szeretet üdvözöl,
Mit amaz eltiport ledöntve,
Köuvör szavára újra él.
Romok helyén hálára gyulva,
Ki jajgatott : vig dalra kél.

Az ősi buzgalom tüzére 
Korunkban is szükség vagyon !
Ha ez nem ég s kihalna lángja,
Mit ér az ész, mit a vagyon ?
Özön gyanánt pusztítva rombol.
De kit hevít a buzgalom,
Örül, ha szólhat a szegényhez : 
„Keservedet hadd oszlatom !“

Ti szellembajnokok ! e lángot 
Éleszteni segítsetek, 
lm’ üdvözölve fogadunk itt,
Hogy adtok lelki kincseket.
Sugáruk elragyog szivünkbe, 
Szemünkben részvét könnye ég.
„J ó s z i v‘ dalt zengve jóra késztet, 
Sietve jő a „Segítség!“

K. Tóth Kálmán.

magatokkal, hogy ha mindnyáiokat tejben vaj- ! 
ban f'ür'ösztenétek is ; még ez esetben is kis ré­
szét rámátok le azon tartozásnak, melylyel ma­
gas ropta dalai s örökbecsű költeményeinél fvgva 
a lángszdleviil költő maga irányában hála-adó­
sává tette « magyar nemzetet.

Szűcs István.^
KARCZOLATOK.

— 1888. május 21-ére. —
Vehetjük a Kisfaludy-társaságot egész 

bátran a magyar irodalom felső házá­
nak. (Honny sóit, qui maly pense.)

Már csak azért is, hogy tagjai — ha 
igazán hatni és működni kívánnak bevá­
lasztanák magukat a Petőfi-társaságba, az 
alsó-házba!

tagja.
Én a Csokonai-társaságnak vagyok a

Zeng dalom sirhantján, szobrán 
S azt találja - gyönge-szoprán! 

Petőfit is felkeresem :
A kollégjombsn találom
Ott szobrának mintás gyps-e . . .
Rám mordul ; Ez lesz halálom!
Itt ne ezinezogjou az ipse !

Meg-meg karczolgatjuk a Petőfi-társasá- 
got is.

Bátran, mert az iró — mint egyszerű 
vidéki műkedvelő ember — elmondhatja 
Hermann Ottóval, hogy: „sohasem ad­
tam alkalmat a mellőzésre; 
nem vágytam tagságra, nem pá­
lyáz t a m" s e z i g y fog m a r a d n L“

Vegyünk példát Hiúmon! Annak a fiai 
— vétkeztek „extra muros e t 
i u t r a.“

A fővárosi kritika — s e m m i t ő-s z é k. 
(N. b. ez nem azt jelenti, hogy .semmit tevő“ 
vagy, hogy működésben nincs semmi t ő, 
gyökér, vagy alap — de vesszük az Istenben 
boldogult magyar „Cassatioms-Hof“ értel­
mében.)

A vidéki kritika pedig - b a g a t elle­
ti r ó s á g.

Magyarosan Írni ma már — antiszemi­
tizmus*

Nem volapük szók-ezek : liberalizmus T 
demokráczia? eszmény ?

A ki nagy költőt utánoz, az hasonlít hozzá 
legkevesebbet.

Mert a nagy költő először is — nem 
utánoz.

Debreczen, máj. lS-án.
BetJioioentöl kérdezi egyik ismerőse, ha 

vájjon s/Ailetésére nezve nemes származású 
volna e t Mire, a nagy művész ekként válaszolt : 
,,A félő 1, hogy elméin gondolatai és szivem ér­
zelmei nemesek, jót állok, de hogy Apámtól ne­
mesnek születtem é ? erre gondolni megvallom 
— sem időm, sem kedvem soha nem volth

Bicsö emlékű Petőfi Sándor ! Te szeret­
ted hazádat, rajongtál nemzetedért ; égtél a szé­
pért, jóért, nemesért, mint ndladnál jobban 
senki. Vetted érette méltó jutalmad életed folyó 
sában ? Halmozott kincsekkel nemzeted ! Voltál 
tagja a magyar tudományos akadémiának ? — 
Magadnak, családodnak szereztél jólétet műkö­
désed által '? -it

Oh éppen nem ! Te meteorként timt L Le
' Ssaesvárnál a magyar ég láthatárán, _ családod 
is a magyar társadalmi élet közönyevei talái- 
kozva, nélkülözések között hunyta be szemeit az
örök nyugalomra , , , ,

Ámde Te ! maradandó müveid által uai- 
liatlanná tetted nemzeted a világirodalomban — 
mert bármely nemzet nyelvére fordittassanak is 
költeményeid ; arról fog tenni elévülhetlen tanú­
bizonyságot, hogy Petőfi Sándor a magyarnem­
zetnek örök ideig tartó büszkesége es dicso-

sege polgárai Debreczennek ! Gyújtsa­
tok kebleitekben őröm-íiizeket ! harsogtassatok 
hymnusokat, lobogtassatok fáklyákat tiszteletei 
azon vendégeknek, kik mint a Petbfi-taisaság
tagjai - vándor apostolaiként néhai mesterok-
!2 - ' FTdCííZ il
pélyesen '■ lássátok őket szívesen ! Hitessétek

k 3IBBI0ZIK“ TÁEöZÁJA. aphorizmák.
a „iianttava I mi ok. ki sohsem szei

Ebben a jótékony czélu világban az em­
ber ki se lépjen az utczára aprópénz és apró 
gondolatok nélkül !

Gili Balazs.
„Dolgod hogy foly a vidéken ?“
— vidék jó puha fészek!
Dolgom, hogy lakom meg aztán 
Gyulaiként - „sindevéezek!“

Sáska, a kis pék, a kinek a nagyköltó 
által lakott házán van a Petőfi táblája, meg­
halt tavaly és a házát közművelődési czélra 
(iparos iskolai lanonezok ösztöndijjára) ha- 
gvománvozta. Régi honvéd volt s a mikor 
borrukkolt, boldog emlékezetű Ihász Dánm 
ezredes végig nézte a kis emberkét és azt 
mondta rá, hogy: „H át mag át m u s- 
trának küldték ide D e b í e- 
c z 6 u b ó 1VaHát a mai világban elfogadtuk volna 
mustrának is, mert haldokolva is igy szólt a
ió barátjához: , .

—Csak nem hagyhatom a házamat egyebie, 
mint hasznos czélra, mikor a Petőfi név 
viseli, — magam pedig lö4S4!>-es honvéd
valék !

Szigeti Józsi bátyánk három kis vígjá­
ték át adták Budapesten. Czimeik - mintha 
csak a parlamentre czélozgatnának!

„T ü z b ő 1“ — 46-as és független
Pált’ nz á r d á b ó 1“ — a mérsékelt el-

leUZék’fI i v a t a 1 b 6 1“ — a kormánypárt
Debreczeni használatra éppen ez utóbbit 

választották ki. Tetszetet is — hivatalból.

Ne neked magyar!...
Általánosan elismert tapasztalati 

tény. hogy a tiszta, áldozatkész hazafi­
éi ,g érzetéi ek kifejlődését a nemzeti tör­
ténelem ismerete nagyban előmozdítja. 
Az ősök lélekemelő példái, hasonló tet­
tekre buzdítják, a küzdelmes nehéz idők 
etillé'« e a ueapáauk törhetetlen eivieeie- 
aére megedzik az utódok lelkeit. Es oly 
nemzet, mely az emberiség ügyének, a 
művelődés haladásának szolgálatot tett; 
nemzet, a melynek dicső múltja van : e 
fölötti nemes büszkeségében nem fog 
soha lemondani önálló állami léteiének 
jogáról, helyet követel magának a nő­
lek milliói közt.

E szempontokból, továbbá az ifjú­
ságnál az idealizmus, a magas czélokra 
t,;rő szeplőtlen jellem fejtésének szem­
pontjából fektet minden müveit nemzet 
oly kiváló súlyt hazai történelmének az 
iskolában való megfelelő taníttatására, s 
szabadszellemü, jól irt népkönyvek ut­
ján a tágabb körökben is terjesztésére. 

‘És ha van a világon nemzet, a melynek 
szüksége van saj it történelmének minél 
behatóbb ismeretére : úgy bizonyára

V

_____ **--**--**-§,
láhg-kyelv. |-

Láng-nyelvekben szállott a szent lélek 
Pünkösd napján a hívőkre le.
Szállja meg a hülő nemzedéket 
A szabadság égő szelleme.
Ez a tűz az, mely romlásnak indult 
Szívből — minden salakot kiéget. 
Láng-nyelvekkel menjetek a néphez, 
Hirdetni a szent függetlenséget.

Sodomát a tűz eső megverte,
Tűz pusztítja a bűnös magyar ,
Mert lemondó gyávaságban tesped
S leikéből az égő hit kihal .
Meg ne várd, mig ennél « d^bb tűz. 
az eljátszott haza könnye ege.. 
Láng-nvelvekkel menjetek a néphez, 
Hirdetni a szent iüggetlenseget.

El ne csüggedj a nagy sokasáStól>
Mely nem hallgat szavaidra meg,
Egy apostol ezreket megtéri 
Ha szavában lélek lángja ég.
Higyjetek és hinni fog a nép 1 • ,
Oh! hazám, mentsen meg uJra téged 
Az a láng-nyelv, mely érted ^ 8 
Hirdeti a szent függetlenséget.

A „Debreczen“-nek irta: ^^„yj Emil-

Boldogtalan lélek, ki sohsem szét etett,
Ki üres kebellel csak kéj után futott •• •
Utján, ha ráhajolt, lombként a szeretet,
] titéute s eldobá, mint egy koldusbotot . . • Stíl nem mézet az nem ,zielt.
Melylyel az érzi szív, mint egy m.hkas tel .. 
Egy mámort imádott: a bóditó síkéit
Alint ki hamis pénzért í g a z á

1 ssrssí s«,1SkT.™*,™.pit-
I ioidJgT jUkik.

Kihez sohasem szól az o ‘ él csak em- 
I Hogy a ki másnak el, az el eja^^

I Boldogtalan lélek, ki nem « h ontt
Sem -mii«, tlimí a lomb,
HoPelrfngatödzik az édM-b® -Uon . •

I Nem tudjuk bírva : m i, - a belój
Ha elveszítjük, vagy ljals,orsai‘ J^s zV^e t e t,
^r»Ä«“b...tt. 

W 8,Ä‘«élem rSíUrU 1

Kit a csillagvilág tündöklő ezrivel,
Nem vezet föl oda, hol or ok fém

derűi...
Honnan a végtelen, ki örök szere-

S elhinti súgaráu gyógyító balzsamát ;
S a tört hajósnak kit vad szélvész J.ánU-

Csöndes kikötőben szelíd nyugalmat ád • • • 
jer nyomorult koldus ! cserei) ha tudsz vele, 
Kinek van min,lené, ,1« m»»» -J*“ itt,

Illyés Bálint.

Petőfi Debreczenben.
Petőfi költeményeit egyebek közt az is 

lellemzi hogv azoknak csaknem mindegyike 
egy-egy adatot szolgáltat, életrajzához me- 
fvet verseiből ki lehet olvasni. Eíősegtü ezt
azon körülmény is, hogy versei után rendesen
lel van jegyezve az is, hogy hol írató . - 8
tudjuk a versekből — mintha napló 
nánk - hogy hol érezte jól magát a kokö 
hol szenvedett, hol érte öröm hol értei bánat 
„ rnknnszenvünk mindenütt kiséis me
VlDl"p"eUt66°B.k,t és több ízben id«tt Déb-Petőn sokul Luv,, - a.hrp.
reczenben. Ezúttal én azonban nem debre 

idözéséről akarok életrajzi adatokat 
összehalmozni, hanem - Debreczenben nőtt 

•űv píről kívánok rövid áttekintést nyu)tanú 
' ' Ha forgatjuk Petőfi összes költeményeit,
, követkéz! versek alatt taltijnk Debreczent 
L mint keltezést helyet - feljegyezve : - 

Hortobágyi korcsmárosne angyalom.- (Ez alá 
nem Debfáczen van ugyan írva, hanem Hor­

tobágy, a mi azonban egvre megy.) „Maliid­
hoz“. „Megunt rabság“. „Élő halott“. „A vi­
rágnak megtiltani nem lehet“. „Nem megyek 
én innen sehova“. „Síkos a hó, szalad a szán . 
„Temetésre szól az ének“. „Honfidal . „El­
mondanám1. „Tél végén“. „Fütty . „A égszó . 
(Pákh Alberthez). „A dal“. „A neme» . „Szom- 
aS ember tűnődése“. „Halvány katona . 
„Ivás közben“. „Boldogtalan voltam . „Kern 
ver meg - engem az isten“. „Híres város azafödön "Kecskemét“. K
könyvébe“. „Tiszteljetek a közkatonákat ^ 

1846“ Hideg idő, hús őszi éj . „Milyen 
lárma, milyen vigadalom“. „Itt alszik a költő . 
•Hogv volna kedvem“. Szeretlek kedvesem . 
Itt a nvilam, mibe lőjjem t „Csata-dal . 

"Akasszátok fel a királyokat“. „Kont és 
társai“ Fiam születésére“. „\esztett csaták, 
csúfos ' futások“. „Az év Végén“. „Európa 
csendes, újra csendes“. „Négy naP ]d.01.6°,t^ 
ágyú“* „Kovács Jánosné emlékkönyvébe . 

Budavárán újra német zászló“. „Nyakra-

Ezeken kívül valószínűleg itt irta „Lj 
év napján“ (1849) és „Egy goromba tábor­
nokhoz“ czimü verseit, így összesen 43 _jer- 
set irt volna Debreczenben — ^Hután pedig 
Petőfi verseinek száma valamivel felül van a 
hOO-on, igy azoknak körülbelül egy hu­
szad részét irta városunkban.

Kitűnik e versekből, különösen azok­
ból melyeket debreczeni színész-kovában irt, 
hogy mint afféle szegény ember sokat nyo­
morgóit e gazdag városban. Mint színésznek 
nem volt neve. mint költő is csak csekély 
körben volt még akkor ismeretes, így nem 
c»oda, hogy legszomorubb napjai közé tar­
toztak azok, melyeket ekkor Debreczenben



debreczenl

legelső sorban a magyar az. Mert egész 
állami lételünk történeti alapokon nyug­
szik, suprematiáuk a nemzetiségek fölött 
múltúnkban, s őseink által szerzett és 
számunkra megőrzött történelmi jogaink­
ban gyökerezik.

A. hadi történelem meg éppen leg­
dicsőségesebb tényeit tárja fel a magyar­
nak. Azért régi nagy hőseink emlékeze­
tének felujjitása mindenkor buzditólag, 
ösztönzőleg hat — és kell is hogy has­
gon — az utónemzedékekre, s a harczi 
vitézségnek nem kicsinylendő erkölcsi 
rugója.

Belátták ezt már ama nagy férfiak,
kik az 1848—49-iki korszakalkotó idők­
ben a nemzet élén állottak ; s ezért az 

szahadsághőseink pél-

érzületii, bár különben kissé lágy em­
ber \ olt), melegen szorongatta kezemet, 
de szórni ruan sóhajtozva mondá: „Szép 
volna biz az, nagyon szép 
volna; de hát Bécsből nem 
engedik'.... Ajánlatba sem 
merném h o z n i, mert jól
tudom, mi sorsa lenne!“ E le­
verő meggyőződéstől áthatva, beszédein 
ezen pontjára nyilvánosan nem is mert 
reflectálni.

Én azonban, ellenzéki kötelességem­
hez híven, évek múlva — már mint 
debreczeni képviselő, —egyik felszóla­
lásomban ismét szóba hozám a dolgot, 
ezúttal már nemcsak a honvédségre, 
hanem a közöshadsereg magyar ezre­
déire is vonatkoztatván. Ekkor is illus- 
tráltam nehány példával, hogy némelyősök. kivált régi _ -

dáinak fölelevenitésével mig egyjj ezredüuket mily névvel kellene uiegje-
i* l-peleeebb d,<m»,,6v, S«g «" R FejJrvá honTédelmi“i.
íeretivel a „II Rákóczi r ere
az
ligetivel
fogsága“ czimü nagyhatású színmü­
vet íratták és azt Budapesten és Deb- 
reczenben, többszörösen, ingyenes elő­
adásokban is szinre hozatták, ,, 
más részről a honvédvitézség emelésére 
egyes honvéd- és huszárcsapattesteknek 
hires magyar hősök neveit adták, di­
csőséges. buzdító jelzőül. Ekkép kelet­
kezének 1848—49-ben Kossuth hadai 
közt az Attila-, L e h e 1- és Hu­
nyadi Mátyá s-hnszárok. ez utóbbi 
ak a székelyekből; a Bocskay-hu- 
s z á r o k, a hajduvárosiakból; továbbá 
gyalogcsapatok : a Z r i n y i-, R á k ó-
czi-, Hunyadi-zászlóaljak, stb.

A honvédvilág e dicsőséges emlé­
keit felujjitandó, alólirott már számos 
évvel ezelőtt — még boldogult Szende 
Béla honvédelmi miniszter idejében — 
a föntebbi történelmi szempontok ki­
emelésével meginditványozá az ország­
gyűlésen, hogy a mostani honvédzász­
lóaljak, számaik megtartása 
egyúttal egy-egy oly nemzeti 
nevéről neveztessenek el, a kinek emlé 
kezete közelebbi vonatkozásban áll azon 
vidékhez, melyből az illető zászlóalj ki 
egészittetik, kétségtelen ugyanis, hogy e

önérzetét nagyban fogná fokozni ; mert 
pl. minden honvéd nagy gyalázatnak tar­
taná magára, hogy ő gyávasággal, vagy 
bármi undok tettel a halhatatlan szi­
getvári Zrínyi Miklós nevére 
szégyent hozzon.

Az eszme tetszett; és magánbeszél­
getés közben, az ülés után több kor­
mánypárti képviselő, sőt maga néhai 
Szende miniszter is (a ki buzgó magyar

nister — e testestől lelkestől osztrák 
latona — erre gúnyosan kiáltott köz 
be : „Persze, Rákóczi, meg Bocs- 

a y-e z r e d, ugy-e ?“ — „Hát nem
ám Hayna u, meg J e 1 1 a c a í c s- 

ezred ! . . .“ — vágtam neki viasza, 
na nem igenis : Hunyadi, Z r i n y í,

is

mellett.
hősnek

töltött. Még akkor kevesen sejtették, hogy 
zárkózott jellemű, igénytelen külsejű s a szín­
padon csekély szerepet játszó ifjúban mily 
lángész lakik !

Később, midőn sorsa már javult, humo­
rosan irta le Debreczenben átélt szenvedéseit 
„Egy telem Debreczenben“ czimü versében, 
a hires kezdő sorokkal :

Hejh Debreczen,
Ha rád emlékezem !

Hogy valóban ilyen „Ínségben“ élte ak­
kor Petőfi napjait, az nem puszta költemény 
hanem életrajzírói, sőt .szemtanuk is meg­
erősítik. E vers illusztrácziójául szolgál Orlai 
Petrich Somának „Petőfi Debreczenben“ ez, 
ismeretes festménye, mely úgy ábrázolja 
mélázó költőt a fütetlen, búbos kemencze 
mellett, a mint égő pipáját szoritgatja, mig 
szeme a fényesebb, dicsőségesebb jövőben 
révedez.

Nagy lelki erő kellett hozzá, hogy ily 
körülmények közt sem csüggedett el, hanem 
ébren tartotta keblében az isteni szikrát, de 
hát van a költőnek egy segítő társa, mely 
megedzi lelkét minden szenvedés közt, a dal 
melyről oly szépen irta a nyomorban levő 
költő :

Bölcsőben sir az éber csecsemő,
Bölcső előtt
A dajka zeng : el szokják e dalok 
Altatni őt.

Sok szenvedésem sírd gyermeke 
A fájdalom;
Dalt, dalra költők : dalaimmal őt 
Elaltatom 1

Olyan perczekben, midőn ez nem si­
került, születtek az „Élő halott“ „Temetésre 
szól az ének“ „Boldogtalan voltam“ czimü 
versek, melyek a halál utáni vágyat fejezik 
ki ; de nem mindig volt ilyen szomorú hangú 
latban, mert ős eredeti humorával legyőzte 
az anyagi bajok kellemetlenségeit s megszű 
lettek a „Tél végén“ — „Fütty6 — „A ne 
mes6 — „Szomjas ember tűnődése“ — 
„Ivás közben6 czimü szatyrikus és humoros 
versei.

A magyar népdalokat is valódi gyön 
gyökkel szaporította már ekkor Petőfi, debre 
czeni színész korában Írván a „Hortobágyi

Báthory, Bethlen, Rákóczi- 
ezredek ; sőt még (horrendum!) gr 
Bercsényi-ezred is, a törhetethn 
szabadságvezér dicsőségére !“

A fölvetett eszme, természetesen, 
ezúttal is elhangzott ; sőt a bécsi lapok 
még gúnyolódtak fölötte.

Nos, hát most, Mária-Terézia bécsi 
emlékszobra leleplezésének kiválólag ka­
tonai jellegű ünnepélye alkalmából, a 
.K. k. Armee-Verordnungsblatt“ és a 
nvatalos lapok május 14-iki számaiban 
az uralkodónak egy a megelőző napon 
kelt hadsereg-parancsa jehnt meg, a 
melylyel a közös hadsereg számos ezre- 
de kiválóbb régi osztrák (illetőleg „ró­
mai szent birodalmi“) hadvezérek s né­
mely ugyancsak osztrák uralkodók ne­
veiről nyer elnevezést, és pedig állan­
dóul ; mint a legfőbb haduri parancs 
mondja: „örök időkre.“

E történelmi nevekkel megjelölt ez- 
redek seáma 23, tehát egyelőre elég sok. 
Nagyon jellemző azonban a hadsereg 
intéző köreiben még mindig uralkodó 
„hagyományos szellemre“ 
'melynek 1-ső §-a a magyargyülölet) 
hogy a huszonhárom kiválasztott, meg­
tisztelt név között csupán h á r o m 
magyarra bukkanunk : a gr. N á- 
d a s d y Ferencz, gr. Hadik And­
rás és b. K r a y Pál (ez utóbbi nem

korcsmárosné angyalom6 — „A virág ak meg­
tiltani nem lehet,“ „Síkos a hó, szalad a szán“ 
„Nem ver meg eugem az isten“ — „Hires 
város az afődön Kecskemét“ czimü népda­
lokat. Hazafias verset ekkor csak egyet irt 
Debreczenbeu s ez az ódái magaslatra emel­
kedő „Honfi dal'.

Szenvedései daczára nem vágyik el Deb- 
reczenből, mert ide kötve tartja a szegény 
kunyhót is palotává változtató szerelem. Vagy 
a mint ő Írja :

Fa vagyok én. lelkem a gyökér,
Gyökér nélkül a fa meg nem él ;
S hogy téphetném azt ki földéből,
Ide való mátkám szivéből.

Azért nem mék innen sehova,
Noha sorsom igen mostoha ;
De ha volna még mostohább is,
Megmaradnék itten tovább is !

De bizony csak elment ő Debreczenből, 
a színészetnek is búcsút mondott s Pesten 
mint költó valódi hivatásának élt. Utazásai 
közben azonban, ha csak rövid időre is, be­
benézett Debreczeube, a mint maga is Írja 
„A csavargó“ ez. versében :

Betérek Debreczenbe 
Bolond Istók gyanánt,
S tovább megyek, ha ittam 
Bort és öleltem lányt. . .

A szabadság-harcz alatt, midőn Deb- 
reczen falai közt tartatott az országgyűlés 
s itt szerveztetett a hon védelme, szintén gyak­
ran megfordult Petőfi Debreczenben s számos 
verset irt itten. Ekkori versei nagyobbára 
harczias hangon szólanak, néhányban a leg­
merészebb forradalmi hang csendül meg, me­
lyek mint az akkori hangulat praegnáns ki­
fejezői, ma is különös érdekkel bírnak.

De a harczi tárogató szava, mely a dal­
nokot is a csata sorba állitá s hazájáért vér­
tanúi halált kívánt tőle, a szerelem édes 
hangját nem némithatá el, mert ekkori versei 
között találjuk a „Szeretlek kedvesem - czi- 
müt is, melyben oly gyöngéden, s oly me­
legséggel ad kifejezést ifjú hitvese iránt ér­
zett szerelmének. Az apa is megszólal „Fi­
am születésére“ czimü versében, melyben azt 
kívánja :

is valami kiváló hirü név) tábornoko­
kéira. ,

Montecuccoli nevét megtisztelték.
de már a Szigetváron az osztrák had­
vezénylet mulasztása miatt feláldozott, 
hősi halált halt i d. Z r i n y i Mi kló s, 
avagy a Montecuceolinál a törökökben 
sokkal több kárt tett halhatatlan had­
vezér és költő i f j. Zrínyi Miklós 
nevét derogált megtisztelni. Hja, mert a 
Zrínyiekből két hires szabadsághős is 
volt: a kóhérpallos alatt elvérzett Zrí­
nyi Péter és Munkács magasztoslel- 
kü hősnője : Zrínyi Ilona. Azért a 
Zrínyi“ név Bécsbeu nem kedves, mert 

nem jelent — szolgát.
Mulatságos azonban, hogy magyai 

ezredeknek adtak ily féle neveket
mint pl. a 36-iknak, melyet május ló 
kától fogva igy neveznek: „Brown« 
és Camus Miksa Ulysses bt 
r o d a 1 m i gróf, M ounttany 
báró táborszernagy e z re 
d e“ valami obseurus régi osztrák ge­
nerálisról. No szegény magyar fiú, — 
beletörik ebbe a nyelv, d. a mig a r-gi 
mentednek ezt a c/ifra nevét meg bírod 
tanulni! Nemde a Rákóczit, Bocs­
kait, Hunyadit könnyebben meg 
tanulnád? Hejh, nem oda Buda!. . . 

Huszonháromból h ár o m magyar, 
is szemenszedett három osztrák- 

magyar!) ime ez az arány az, a melyet 
a közöshadseregben a magyar elemnek 
engednek; tehát egy hetedrészt. 
Holott véradót e hadseregnek fentartá- 
sához a magyar nemzet 45 százalékot 
ad ! A nemzeti jognak s érzületnek ilye­
tén arczul ütésére az ember szive iga-

(az

zán elszorul. Még mikor hizelegni (? ?) 
akarnak is a magyarnak, a legdurváb 
ban akkor sértik meg, a legmélyebben 
akkor keserítik el Mária-Terézia inga­
dozó trónját a magyar nemzet példát 
lan hűsége és vitézsége menté meg ; s 
mi a hála érette? Emlékszobrának le 
leplezésekor a magyarok ama párját 
ritkító áldozatkészségéről még csak meg 
emlékezni sem tartották érdemesnek ! . .

De azért mi is „vivát“ ózhatunk 
örömünkben, — ezt kegyesen megen 
gt-dik. Vivátozzunk tehát ; hanem úgy. 
mmt az egyszeri soroksári biró, mikor 
falujokát a „nagy királynő“ mezővá­
rossá tette :

„Vivát Soroksár!... M á
r í a -T e r é z i a mezőváros már!“ 

A „Debreczen“-nek irta :

Thaly Kálmán.

Vajha egykor ekkép szólanának 
Nem búsulva sírom szélinél :
„Meghilt, de nincs kára a hazának,
Nincs, mert ielke a fiában él.“

A költő vágya nem teljesedett be, mert 
fin. kinek sírásába beleolvadt örvendő dala, 
elhunyt ifjan, a nélkül, hogy maradandó em­
léket hagyott volna maga után. De ha fiában 
nem élhetett tovább a költő lelke : él maga 
a költő a magyar nemzet szivében, mely 
„északi fényben, villámlobogásban gondolja : 
Petőfi megint hazajó !“

Csodálatos véletlene a sorsnak, hogy 
irodalom-történetünkben a Petőfivel leg­
rokonabb alak : Csokonai Vitéz Mihály, 
kinek sorsa és hányattatása is hasonlít a 
Petőfiéhez, e városban született s ennek 
temetőjében hamuhodik s mindkét népköltó 
szobrát e város őrzi.

Csokonai élettörténete is sok szenve­
désről tanúskodik. Kora nem méltányolta s 
hosszú szenvedés és küzdelem után elhunyt 
ifjan, koszorutlanul. Az utókor pótolta helyre 
az elődök mulasztását s kinek életében ke­
nyeret nem adtak, annak halála után díszes 
sirszobrot emeltek s ragyogó, fényes szobrot 
állítottak. — Ha életében csak tizedrésznyi 
anyagi elismerésben részesült volna : meg­
lehetett volna vele édesíteni ez inségterhes 
életet !

Petőfinek is az utókor adta meg az 
elismerést. Müvei ma már százezer példány­
ban forognak közkézen, verseiből lelkesül 
az ifjú s tanul szeretni a leány. Fővárosunkban 
érezszobov hirdeti dicsőségét s nevét egy te­
vékeny irodalmi társulat viseli.

Debreczen is nagy kegyelettel csügg ma 
már Petőfi emlékén. Lakóházát emlék-táb 
Iával jelölte meg, szobrának gipsz-mintája pe­
dig ott áll a fóisko.a lépcső-háziban. íme, 
mily nagy külömbség van a múlt és jelen 
között !

Most is a Petőfi-társaság tagjait ünnepli 
e város, ünnepli őket önmagukért s ünnepli 
azért, mert a Petőfi nagy nevét viselik.

Isten hozta őket Debreczenbe hol annyi 
dal zendült Petőfi lantján !

Kosa Barna.

A szent lélek.
Nem volna e ez a legkülönösebb kérdés 

a világon, ha pünkösd ünnepén valaki azt 
kérdezné, van-e a szentiéleknek még sugallata 
hazánk politiKai és társadalmi életében ? Fen- 
séges eszmék és örök igazságok tisztelete az, 
mely a nagy vallásos ünnepeket megalkotta 
és kegyeletes napjainkká emelte, de ha az ün­
nepek mély emlékezését egy kissé összeha- 
soniitanók azzal a világgal és környezettel, 
azokkal az erkölcsökkel és szokásokkal, me­
lyek életünket körülözönlik és korunk jelle­
mét meghatározzák, nem-e éppen az ünnep föl- 
emelő áhítata között fogna el mindenkor az 
igazi megdöbbenés ? Több mint tizennyolez 
századdal ezelőtt tizenkét apostol, a szentlé- 
lektől ihletve szétoszlott a világ minden tája 
felé, hogy az isteni igazság erejével hassák 
át az emberiséget. — Ha ma az emlékezetük­
nek szentelt ünnepen keressük a szemléiket, 
sok ember bizonyosan nagyon elcsudáikozek is, 
mi ennek manapság az értelme V Keressük, c=ak 
keressük, vau-e még erős közérzés, magasz­
tos gondolat, igazság szeretete, hitnek felhúz- 
dulása a mi nyilvános életünkben ? Óh hisz 
ezt a mi húszéves modern alkotmányosságunk 
alaposan megváltoztatta.

A szent léleknek minden sugallata rég 
fölöslegessé vált. Tökéletesen elég nekünk az 
miniszterelnöki hires taktika, mely minden go­
nosz szenvedéllyel szövetségbe lép és minden 
önző érdeket hasznára fordít. Magyarország 
hűségesen boldogul azzal az opportuuus böl­
csességgel, mely mindenkit arra biztat, hogy 
a hatalom szolgálatába álljon és első sorban 
gyomra jóvoltáról gondoskodjék. Igazán külö­
nösnek látszik, hogy valaha léteztek, kik örök 
igazságot és szenthitet hirdettek ; ilyen gyer­
meteg nemzedékek voltak azok, melyek a köz­
jóért meg hősies öumegtagadast gyakoroltak 
és telhetetlen lelkesedéssel küzdöttek a haza 
üdvéért. Igazán babonás idők, mikor az em­
berek még hittek a szent leiekben !

De minden babona szívós életű és da­
czára a nn miniszterelnökünk dicső uralmá­
nak, ma is akadnak a kik a régi sütet kép­
zelgésben elfogulva nélkülözbetlenuek tartják 
a szent lélek sugallatát hazánk kormányzatá­
ban. Sót csodák csodája, még a miniszterelnök 
közvetlen környezetében is támadt valaki, a 
ki egy elvetett pillanatában visszaidézte a re­
gi hit tiszteletet.

Vagy nem-e megmondotta Trefoil Ágos­
ton közoktatás minister az akadémia nagy­
gyűlésén. hogy hazánkban ma kevesebb a 
szellemi szabadság, mint a század 
eisö felében ? És megmondotta, hogy a szel­
lemi szabadság hiánya alatt nem azt érti, hogy 
törvények akadályoznának bennünket vélemé­
nyünk kimondásában, hanem hogy a mai em­
berek nem szeretik az igazságot es gyűlölik 
az őszinte hitet.

Igen, ez nem volt így meg egy nemze­
dékkel ezelőtt. De hát Trelort, a kultusz mi­
nister nem tudna felvilágosítani az akadémia 
tagjait, mi okozta a nagy változást ? Mi más, 
mint az általános eorruptió, melynek mérgét 
a Tiszakorszak a nemzet testebe beoltotta ? 
A szellemi szabadságot mi rontotta meg job­
ban, mint az az erkölcsi sülyedés, hogy »z 
emberek a pillanat hatalmasai előtt porban 
fetivngenek és minden hivatalos véleményt 
istenítenek, mert ez a legkényelmesebb, nem 
kíván semmi küzdelmet, szükségtelenné te­
szi a gondolkozást, biztosítja az előme­
netelt. Nem igy látjuk-e a parlamentben, a 
municipiumokbau, a különféle társadalmi egye­
sületekben, magában a tudományos akadémiá­
ban is ? Vagy nem-e a tudományos szellem 
íeijes lealacsonyitusa az a szolgai talpnyalá­
sig, ha az akadémia szónoklati érdemei czi* 
men megválasztja tiszteietbeli tágjául Tisza 
Kálmánt, kit a jelenkor hízelgése sem meri 
a nagy .--zónokok közé igtatui, ellenben követ­
kezetesen mellőzi Kossuth Lajost, a kinek 
szónoklatai a magyar nemzet örök dicsősé­
gére a legkésőbb időkig minden müveit nem­
zet irodalmában föiséges mintákul lesznek el­
fogadva ? íme a Tiszakorszak szelleme, mely 
látja az igazságot, de szolgai önzésből e.is­
merni nem akarja ! Trefoil miniszter „szel­
lemi szabadság hiányának" nevezte ezt a szel­
lemet. Mi pedig nevezhetjük igazában a szent 
lélek megtagadásának.

Vajon mikor támadnak közöttünk pró­
féták és apostolok, kik e romlott kort és e 
megvesztegetett társadalmat újra eltöltik a 
szent lélek malasztjávai. Ezért a jóért kell 
lelkünk minden hevével imádkozni, mert hi­
ába való kuruzslás marad bármi más orvos­
ság nemzeti életünk nagy bajaira és jövőnk 
minden veszélyére, a meddig a nemzet szent 
lelkét vissza nem hódítjuk, azt a lelket, mely

történelmünk dir-
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Sándor, Tolná} Lajos 
Kálmán, Vámbéry Ari 
tesi Arnold és gr. 
beli tagok : K o s s u] 
Bodenstendt Frigye- 
sone József.

Tekintélyes névj 
ülésein újabb és légii 
divatban lev u] 
nek részt, sőt a h; .j 
jai is örömest 
felolvasó asztal 
vívta a közönség ért 
akadémiával és a K j 
azon három irodalmi] 
Iveknek tágjává len 
után irva úgy bagzit 
két vagy királyi taí 
oda. Miután Magyar] 
gok országa, éppen 
tőinknek, ha a 
ludysták mellett e d 
maga minősitvényeil 
Petöti-társaságnak f
egyén s a haza leg 
kaí Mór áll, mig a 
lékeztet e társula: 
reliquát bocsátott 1 
szűnt folyóiratain 
műfordítóit is meg 
tásával. Anyagi vő 
volta okozta, hogy 
lyebb eredményt 

Szerencsés 
időnként ellátogat] 
érintkezvén azzal | 
egy o t honába 
gyár irodalom e> 
és közelebb hozzaj 
kait és e bajnok 
dón olvastak íei 
pünköst másod ni 
mindkét helyen i 
tékonyság gyakvil 
Debreczen1 
1882. máj. 0-án. 
vastak a sziuház 
m ó c s y Józsefi 
Geró, B a r t ó U 
dór, Váradil 
voltak még köz i 
Mihály, B e v í 
Neugebau 
Károly, dr. " 
Prém Józsei. 
hunyt, Cseng 
Dezső, E j s z a| 
B o d o n Józsei 

Ugyauakkij 
egyházkej 
ünnepélyek élen 

Az ifjú tál 
czenben tette, ai 
magyar Debrec 
ebben a Hatvaj 
Imre nevei (kit 
vány-táblák hír 
név által fényi 
a magyar íügg 
lyén. A még uj 
tását tevő es 
tett társulat a 
fénynyel fogad1 
ban szállásolta 
melyben 8 egy 
juság, a régi 
ismerkedési es| 
most gyöngéik 
z a grófnő ren 
lás a városba? 
volt lobogózva 
lepték meg, í 
ban keltek a 
müvei és szál

I
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szent lélek.
e ez a legkülönösebb kérdés 

ft ikösd ünnepén valaki azt 
szentléleknek még sugallata 
társadalmi életében ? Fen­

yők igazságok tisztelete az, 
ásos ünnepeket megalkotta 

Piáinkká emelte, de ha az ün- 
V'ét egy kissé összeha- 

a világgal és környezettel,
I -okkel és szokásokkal, me- 

zöulik és korunk jelle- 
nem-e éppen az ünnep föl- 
tvgua el mindenkor az 
löbb mint tizennyolcz 

t apostol, a szentlé- 
■ ; oszlott a világ minden tája 

I igazság erejével hassák 
L-. — ila ma az emlékezetök- 
bepen keress ,k a szeutleiket 
I -a nagy i n elcsudálkozék is, 
lag az értelme V Keressük, csak 
I meg erős 'közérzés, magasz- 
Lx-ag szeretete, hitnek íelbuz- 
ivanos életünkben ? Oh hisz 
> - modern alkotmányosságunk 
loziatta.
leknek minden sugallata rég

1 .’Keletesen elég nekünk az 
Lie- aktika, mely minden go- 
l;ei szövetségbe lépés minden 
Lznara fordít. Magyarország 
Luí azzal az oppovtunus ból- 

....„jenkit arra biztat, hogy 
„na álljon és első sorban 
- .1: . djek. Igazán külö-

... valaha léteztek, kik örök 
t hu nettek : i.yen gyer- 
íiak azok, melyek a kóz- 

- . _ n.i't gyakoroltak 
e>se; küzdöttek a haza 

n.ts idők, mikor az em- 
-zent leiekben 1 
ina szívós eietü és da- 

eiuokuuk dicső uraimá- 
kin a regi sötét kep- 

r.kuívzuetiennek tartják 
a hazunk kői iiiáuyzaiá- 

.. .1 miniszterelünk
■eu i' tamadt valaki, a 

. v • in visszaidézte a re-

................ .letolt Ágos­
téi' az akadémia nugy- 
.nkbau ma kevesebb a 

- a g, mint a szazad 
...---.mondotta, hogy a szel- 

i aiat: nem azt érti, hogy 
mának bennünket veieiné- 
.. hanem hugv a mai em-

. - -./magot es gvüioiik

így meg egy nemze- 
Tiflórt, a kultusz mi- 

igositani az akadémia 
tv változást ,y Mi más, 
ptió, mely nek mérgét 

testebe beoltotta ? 
m; rontotta meg job- 

. sutyedés, hogy az 
nimasai előtt poruan 

hivatalos véleményt 
..-kényeimosebb, nein 

szuksegteienné te- 
biztosítja az elérne- 

i a parlamentben, a
társadalmi egye

tudományos akadémia* 
a tudományos szellem 
z a .'Zoigai iaipnyala- 

szónukiati erdemei czi- 
-ztc.etbeii tágjául Tisza 

-.-..-.er hize.ge.ie sem meri 
öze igtatni, ellenben követ- 
v.issuth Lajost, a kinek 

■ nemzet örök dicsósé- 
minden müveit nem- 

'c„es mintákul lesznek el- 
-. .uxur. zua szelleme, mely 

szolgai önzésből e.is- 
Treíort miniszter ,szel- 

nevezte ezt a szel- 
.metjiik igazában a szent

tamadnak közöttünk pró* 
. r. e romlott kort és ® 

-ait na" újra eltőltik a 
aval. Lzert a jóért kell 

■ evei imádkozni, mert hi* 
narad bármi más orvos- 

: k nagy bajaira és jövőnk 

. a meddig a nemzet szent 

Hódítjuk, azt a lelket,

történél'

rikusa,

elmünk dicső vezérfényeként lobog,
^jök minden nagy tettét és magasz- 

finfeláldozását sugallotta és mely ma is 
105 “ ulint időben azt követeli tőlünk, hogy 
'■ ugyk joazságot fölébe helyezzük a pilla | 
ü °r” számításnak, a nagy haza közjavát 
íe becsüljük az önző hatalmi érdeknél.

A „Debreczen“-nek itta :

Mezei Ernő.

A Petöfi-társaság.
a pető fi-társaság, a melynek tag- 

.. vJnap vasárnap érkeznek városunkba s 
Ift felolvasó ülést tartanak, 1876-ban alakult, 
jd le‘j k név-sora jelenleg a következő :
TayaTi7ztvfselók : Elnök : Jókai Mór. Alel- 

. Komócsy József Titkár : Szana Tamás, 
xíndtitkár : Ábrányi Emil — Pénztárnok :
Sengebauer László. Ellenőr : László Mihály — 
oüdes tagok : Abafi Lajos, Abonyi Lajos Áb- 
‘ ,vi Emil, Ábrányi Kornél, itj. Ábrányi Kor- 
? Bartók Lajos, Beniczky Bajza Lenke, Bér 
7,vi Béla, Bodnár Zsigmond, Bodon József 

Ballá János, Cseugey Gusztáv, Csiky Gergely,
Lczv Lajos, Éjszaky Károly, Endrődi . án 
L Erödi Béla, Dr. Ferenczy Jozset, Gyar­
matin Zsigáné, György Aladár, Hatala l étei,
Helfv l»nácz, Irmei Ferencz, Jakab Ódon,
’ ,ku Mór, b Kaas Ivor. Kisfaludy Atala,
Kiss József, Komócsy József, E. Kovács Gyula,
Kvassav Ede, László Mihály, Lauka Gusztáv,
Maigittay Dezső, Melczel Hugó, Mikszáth Kál­
mán Névy László, Neugebauer László, Paula}
Ede. Peteley Irtván, Prém József, 1 mszk}
Ferencz, Rádl Ödön, Reviczky Gyula, Di. bil- 
berstein-Ötvös Adolf, Szabados János Szabó 
Endre, Szana Tamás, Szász Geio, I- ' '
Sry Károly, gr. Teleky Géza, g>- Teleky 
Sándor, Tolnay Lajos, Torkos László, To s 
halmán, Vámbéry Ármin, \aradi Autal, A ér 
tesi Arnold és gr. Zichy Géza. - Tisz elet 
beli ta°ok : Kossuth Lajos, Tóth Lörincz, 
Senstendt Frigyes, Lewinszky József es Cas-

3VUe Tekintélyes névsor és miután a társaság 
üléséin újabb és legújabb hogy úgy mondjuk 
divatban levő koltőmk és nőink vesz 
nek részt sőt a Kisfaludy-társaság ifjabb taD 

szerepelnek a P»« 
felolvasó asztalánál, ezen ifjú társaság 
vivta a közönség érdeklődését és a m. tud. 
akadémiával és a Kisfaludy-társasággal egyu 
azon három irodalmi .testület egyike.
Íveknek tagjává lenni kitüntetés es a n 
után írva úgy hagzik, mintha mások íeudjelu 

Wosi «»»két jegjzik
oda. Miután Magyarország a cm^kés nm
Sknef8 haePr Sátolt számú Kisfa- 
uhstákmel lett e másik testület is kiosztja a SaminöSvényeit. Tekintélyt kölcsöne* a 
1-etófi-társaságnak az, hogy az élén dgh.r 
egyén s a haza legnépszerűbb Loltó- ója JO 
kai Mór áll, Iliig a Petoh-nevre inkább az em 
tekeztet e társulattól, »gj számos letót; 
teli.,ült bocsátott közre k,.elvan, atb,- es me^
műfordítóid is m"a»talmazza kitüntető vál.sz-

SzíenSs*“»»“ólat » társaságtól, toiS

eay othonában lepve meg, emeh a ma
SÄbo2a^“pÄ:

püukost másod napján kerül a sor reánk s 
mindkét helyen az árvízkárosultak iránti
tékonyság gyakorlására is nyuj társaság
D e b r e c z e n b e n már vo. a Já. a á 
1882. máj. 6-án. Akkor d. e. 10 órakor lelő

* rh“b“ rVeas" A,»,tn . asz
m ó c s y Józset, V értés , L ; Sán. 
Gerő, Bartók Lajos, gró .
dor, V árad. Antal es J o x ^r nt
voltak még közülök K is s J z ,
Mihály, Re viczky Gyula, A bal Lajos
Neugebauer László, P. . , jr
Kárul)8 dr. Silbers t e i n Moll, dl­
l' r e m József, Tóth Endre, a ki azóta e
ÄEj^aklÄ Szász Gerő,

BOdÄSt Debrecz^ben az
egyházkerület, a mi csak emelte 
ünnepélyek élénkségét. át Debre-A= Ui« ““SÄ«

czenben tette, az alföld tonejj’ Rómában,Debreozenben a ka «ma,él.ömatM,
ebben a Hatvani, Csokonai, már.
Imre nevei (kiket itt emlek- dicső
vány-táblák hirdetnek) és ann>i sok «J
név által fénylő városban, 1849■ apu. 
a magyar függetlenség kim 'látoga
Ivén. A még uj és mintegy b^^ ^ veze- 
tasát tevő és J ók a í Mór elven(légehez illő 
tett társulat a városhoz és házak-
ténynyel fogadtatott. A tago bevonulás,
ban szállásoltattak el, voÉ tanuló if-
melyben 8 egyesüict (ezek ^ résztj volt 
juság, a régi honvedek sat.j melyet
ismerkedési estély, diszebéd, i k ó I
most gyöngélkedő B e t h 1e", jjirándu- 
z a grófnő rendezett fényes síkénél, ^
lás a városban és vidékére sa._ bokrétával 
volt lobogózva, Jókal 1 désekben nagy-
lépték meg, a könyvkereskedéseKO ^ leyő
ban keltek a leérkezett tagok - yáros lel* 
müvei és számosán iratkoztak

kés lakosai közül pártoló s nehányan alapitó 
tagokul is. A lapok diszkiadásban jelentek 
meg.

Fénypontja volt a fogadtatásnak mégi 
az a nagyszerű fák' 
társaság tiszteletére

y ászén e, melyet a 
rendezett lakosságunk 

intelligens osztálya. Jókai Mór ez alkalom­
mal fény es szónoklatainak egyikét mondotta 
el a kaszinó erkélyéről 
meg T

érkező vendégek, a midőn viszontlátják a nagy 
váradi kalács debreczem sütetét es velünk 
együtt fogják kérdezni a bizottságot, nogy 

-......... - ugyan nem tudtak-e, ha már proklamácziót
Ha a társaság mégis eljönne, erről falragaszok adtak ki, magok fogalmazni épp ^í^en mmes

günk — biztos meggyőződést óhajtván szerez­
ni a helyzet okairól, délben sürgönyt intézett 
Nagyváradra ; válasz lapunk zártáig nem jött,

a közönség.

egyikét
Ugyanekkor valósult 

ó t h László tanár s a „Debr. Nagyv. 
Értesítő“ szerkesztőjének indítványa folytán 

a Petőfi lakóházán elhelyezett emlék tábla 
eszméje is, Boros Sándor sirkörak- 
táros, városunk egyik lelkes polgára, a saját 
költségén véste a nagy költő nevét márvány­
ba, aranynyal. K o m ó c s y József, a Petőfi 
társ. aleinökének ez alkalommal tartott be 
széde ma is a legjobb emlékezetben él.

Holnap másodszor fogadjuk falaink 
között a I’etőfi-társaságot. E számunk lévén 
az utolsó tagjainak megérkezésig, ezúttal üd­
vözöljük a legmelegebben s egyszersmind fel­

érjük e város polgárságát, hogy- tömeges 
részvéttel jutalmazza a kiváló vendégeket 
úgy a felolvasás, mint a fogadtatás és az ün­
nepélyességek egyéb alkalmaikor. Ezáltal egy­
részt emeli a jótékouyczeiu mozgalom ered­
ményét, másrészt arról tesz tanúságot, hogy 
egész teijesegeben megtartotta i,eines iogé- 
konyságát, a nemzet kulturális czéljai és 
az irodalomnak, a nemzeti eszmétől elválaszt- 
hatlan ügye iránt, buzditólag hatva egyszers­
mind ennek újabb irányaira es mozgalmaira, 
tehetséges munkásaira. A társulat különben 
is a legszebbet, legjobbat, hozza; mert a le­
olvasó asztalnál elénk lép Szana Tamas a tár­
sulat buzgó titkára, ki a mióta e várost, ítju 
emlékeinek e szintével elhagyta, kiváló irova 
izmosodott főként a széptan terén s érdemeket 
szerzett a Petuli-tarsasag létrehozása koiu 
is; Ábrányi Emil, az ifjabb költő nemzedék e 
kimagasló alakja, kinek szabadság szeletet 
tol láugoto dam országszerte ösmeretesek, 
Bartók Lajos az uj nemzedék hatalmas saty-

utján értesül „ ______ Q
Thaly Kálmán kitűnő történet-búvárunk. 

Debreczen I-ső kerületének országgyül. kép­
viselője, kitől ma is figyelemreméltó érdekei 
politikai fejtegetést közlünk, — a pünkösdi 
ünnepek után Munkácsra, azután pedig Len­
gyelország lm utazik Jaroszlávba, a hol törté­
nelmi kutatásokat tesz. Rákóczi lengyelországi 
domíniumainak székhelye Jaroszláv volt esjgy 
kiválóan alkalmas arra a czélra, moly miatt 
Thaly Kálmán most felkeresi — A m i n 
hiteles forrásból értesülünk. 
T h al y K á 1 m án a ma esteli gyors vonat­
tal városunkba évközik, hogy a punkost ünne­
pi napokat választóinak körében töltse. A 
„Pető ti társaság“ jótékony ez élű ünnepélyele

és szép felhívást ? Blamirozva van a város e 
szegénységi bizonyítvány által és leginkáb 
a polgármester, a ki — éppen arról az ol­
dalról — bizonyára nem érdemelte meg, nocy 
a nagyváradi polgármester proklamácziójával 
buzdítsák lelkesedésre és vendégszeretetre a 
debreczeui közönséget!

* Helyi rövid hírek. Gróf Degen- 
feld'József főispán szatmár-megyei bir­
tokára utazott. Ott tölti a pünkösdi ünnepet
js _z ü c s István ur. a debr. vei. egy
ház tőgondnoku. indítványt nyújtott a be a 
presbvteriumhoz az iránt, hogy kéressék fel 
a városi tanács a czegléd utczai uj templóu 
előtti tér parkírozására. Hisszük, hogy a vá­
rosi hatóság eleget tesz e kérelemnek. —- *
c z e g 1 é d-u t c z a i u j templom meD

is tekintettől, ezen lat ogat as csak.'s_)liag ‘ i nyitása mn. 3-kára terveztetik. Az ünuepé- 
jellegü levml. így minden tüntetés nélkül, pai- )-ssé 1 mó(}0zataira nézve javaslat-tétellel 
tunk intéző bizottsága fogja fogadni ot. Azon- . küldöttség bízatott meg, melynek
Jván holnap délután a .tugyetlensegi kői c- . ^ István_ Kiss Albert, Beke Mi-
helyiségében meg fog jelenni, hol t. elvtarsa- j ‘ é • pál és Szikszói Szabó Józset 
ink vele találkozhatnak. i 1 s ist o r i a 1 i s ház építése ügyében

" Torna-ünnepaly. A debr torna-egylet A k ^ kedden {og megtartatni A k a- 
jun. 9 én — saját pénztára javára — a nacy 1 . ut(j mintásra Debreczenből és
erdei vigadóban torna-ünnepélyt és tánczvi- H lumegyéből 168 hadköteles jelent meg, 
galmat rendez. Belépti díj személyenként közül csupán ötöt soroztak be. A legkoze-
frt- Az ünnepély kezdődik d. ^ | äfSSi j«n. 2-án tartat,k meg
tánczvigalom este 8',, orákot. A rendező ..............-

ki a -Bolond Istók"-bau megaa-
czagtatja, tragédiákkal megrázza hangulatos 
dalaival édesen elringatja nemzetét , End[odJ.
Sándor, a modern irodalom egyik leguag}0 
lvrikusa; Komócsy József, egyik legnepsze-
rübb, mindenki altul kedvelt dalnokunk ; f 
Kovács Gyula, ki mint színész, ez Möszu nt 
legelső Shakespeare tolmácsoló s min feltó .8 ki,alól TtM Lajoséa 
amaz jeles költő, aesthetikus, ez a táisasa0natc 
most egyetlen liebreczeuben lakó tagja, mind- 
K kiváló ellieszélóiuk, l.oef ■»«,=,k 
ÄV kazai, Óó a küliólói MmM 
is keresett olvasmányok es végül Gróf Z /
Géza, a világhírű zongoraművész es kiváló

magyl“ényes tóuri nevéhez méltóan, művésze­
téhez mindig a jótékonyság szép tényé
lüzodik.^d ők^ miud a velők érkező irodalmi 
férfiak, bizonyára a legmelegebb iogadtatásra 
és köszöuetuukre számíthatnak e látoDatái 
kitüntetéséért Debreczen közönségé részéről.

Lapunk ez alkalommal szokott alakja mellett is 
diB»e. lappá vált úgy a Petők 
társaság látogatására, mint a p u n k o s t 
ünnepekre vonatkozó alkalmi közlemények által. Aligha 
feledhetik vidéki lap hasonlóval s a ‘oyáros, sió­
val is versenyre kelhet oly szám, a melynek tartalmat 
lapunk számára s telhivásunkra irtuk meg helybeli nó­
taUtasaink közül Keres: tíalint ev ref. pus.mk 

a főrendiház tagja, Orof I <"J 
Kálmán, ref. lelkész és jeles iro, S.ms lsK ,
a debr. ref. egyház gondnoka, akadem.a. levelező tag 
Debreczen mouogratiájának koszorús noja Varosunk e 
ieksei udvözlik lapunkban kitűnő sorokkal a Petob

aassSfg

sunk és vendéglátásunk ! - vRrii kül-
Ábrányi Enni es Illyés Bahnt gyönyörű 

teményei, táreza-rovatuuk élen olvashatók.

A rendező bizottság követozűleg á!la­
pította meg az ünnepélyességek son end, ét

1., Vasárnap, május 20-án, d.u.,
19 perczkor a budapesti gJ'01aV ( dvözlö be 
érkezés és fogadtatás a■ \asUt“J ■ püjgár- 
szedet Simonify Imre kir. tanácsom P b

me1:Ää:
eäte 4 Ó Héttőn, 21-én, d. e. 11 órakor fel■
“''“t,aSiS5trbcS.U.tós a

Ä? **■

erdőre. ^ ^ 2 órakor tirsaS-ebéd a nagy-

jelent. *
A Debr Eli“, arra szólítja fel a kö

zönségeL hogy a házakat lobogózzák tel

HELYI HÍREK-
e Lapunk zártakor értesültünk r^,

hogy Nagy-Váradról egy d, ^Jj^esteréhez 
sürgöny érkezett váiosuu társasági
a következő Jartelomm l - uP ,kesztősé
felolvasása elmarad, veriesi.

zottság°névsorát, valamint a verseny-tornászat 
műsorát — térszüke miatt — csak legköze­
lebbi számunkban közölhetjük.

* Tapintatlanság. Mondottuk, hogy un 
nepélyességek alkalmával egy csojip tapintat­
lanság mennyi bajt okozhat s íme, már tör­
tént va ami, ami intéző köreinket hatá­
rozottan nevetségessé tette.
A rendező bizottság ugyanis egy lapban, a 
melynek f. szerkesztője és fő munkatársa egy- 
„rónt tagjai a Petőfi-társaság fogadtatását 
eszközló rendező bizottságnak, proklamácziot 
adott ki. melyben a lakosságot buzdítja a un 
nepélyességben való részvételre. Lapunk mel- 
1,'V/tetése felett, bosszankodva fogtunk, a köz­
lemény olvasásához, de már az első soroknál

Halálozások. A vármegye tiszti kará­
nak gyásza van ; — egyik legbuzgóbb megyei 
tisztviselő : Kovács István pénztárnok f. 
hó 18-án. életének 41-ik évében, agyhártyalob 
következtében elhunnyt. Temetése holnap d. u. 
5 órakor történik a Gsapó-vár-utczai 3S7-ik 
S7 háztól. Béke hamvaira ! — Id. F a u c s o 
vies Mátyás hites ügyvéd, 48/48 ík honvéd, 
Na«y Szombaton 64 éves korában elhuny . 
Hült. tetemei Debreczeuben szállíttatván, ma 
d u tették le örök nyugalomra az itteni r. 
kath. sirkertben. Béke lengjen hamvain!

léméin »mn.»«“”, ------ : . „ ,..uelámulva kellett tapasztalnunk, hogy a való­
ban szép és lelkes felhívás nem egyéb, mint
szórulszóra, betű r ölhetnie a 
nagy v á r adi rend ezóségeln o ke­
li e k, S a 1 Ferenc zpolgár me s t er 
és kir. tan. u r n a k, nevéne k a á 
Írása mellett ugyanott kiadott 
felhívása! Nagyot néznek majd a Nagyváradról

SZERKESZTŐI POSTA
H F Beküldött verseinek egy részét daga- 

lvosság más részét pedig pongyolasav jellemzi, mely 
Dihli külőmhen felcsillanó tehetseget elnyomjak. 
Gyenge rímei daczára legtöbbet ér a „S z eret i e 
i fiamat“ kezdetű vers. melyet ha időnk lesz 
simítására, esetleg közölni lógunk.

Felelős szerkesztő 
Kiadó

Gáspár Imre 
Kutast Imre

!Bor nagykereskedés 
meftiiyitás.

Tisztelettel je'eirem a n. é. kozon- 
séeuek hogv Kismvster-u'cza 1441-diks/. a. 
Lvő Komló-sy-féle házban, törvényszék,leg 
bejegyzett ezég alatt

ELSŐ ÉRMELLÉKI

30K
nyitottam.

hol mindennemű asztali . s csemege, valamint
M.iil és III »AI

VÖRÖS BOROK

hamisítatlan minőségbe,-, a legtisztábban 
kezelve íoiytou 50 iiteies hordókban es azon 
felni is kaphatók.

Hordok ára ; 50—60 literes 2 fit,
100 „ ó ír.

A hordók egy hónapon belül jó kar 
ban, t;érmentve küldve ugyanezen álban
visszaváitatnnk.

Gyors, pontos és lelkiismeretes kiszol­
gálásról kezeskedem.

A nagyéidemü közönség szives pártfo­
gasát kérve, tisztelettel maradiam

IH hold uj föld az ondód 
mellett tanyai, épülettel, 1888 
október elsejétől kezdve,. égj 
vacry több évre bérbe kiadó. 
Énckezlietiii Hatvan- C sap- 
a. 1404. sz. a.

megtekintése.

első érmelleki bor nagykereskedő
debreczenben.

ngf Vid -ki megrendelések pontosan 
jés gyorsan e,zk zö temek. Uelyoe'i megrem 
de lések kívánatra házhoz ,s szállíttatnak es 
pedig oly formán, hogy a fogyasztási adó 

j előlegesen általam befizettetik.

Kőszén-kátrányt
legjobb minőségben

zsiiidßly 6s áeszKdlet,ok

behúzására,
melv által azok tartóssága kétszerié
LLbb, to,íbM ezuláp* »
,öidb=

ajáulja, jutányos ar mellett
a légszeszgyár igazgatósága

Debreczenben.

Utasoknak, lovaglóknak
és

utazóknak
csak Weizner Ilermannél

Jl* éc(»l»e ■*
/. Adlergasse JV.-ro /V.

32 írttól, 100 frtig. Mellkötök (hám) egy p íelszert =
F.sy pár lóravaló kummet-w-nzam 00 rttól, 200 frtig.
Zpi, i,á, bte, r„ro»,. • • • - '

1 állatzó 24 írttól, 50 frtig.

Női nyereg 45 írttól ...... •
Zabla, rúd és állatzó............................ ^
Úti valamint minta-bőröndök es t.ukák minden 
nagyságban. Minden itt nevezett és ezen szakba eső 
csikkek a legolcsóbb gyári árakon, készpenzttzetes, 

vagy utánvét mellett szállíttatnak.
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meghatározott áraknál 20—50 százalékkal ol­

vadási és önvédelmiajánlót úti

Hatóságilag engedélyezett

VEGKIABULAS.
Van szerencsém a n. é. közönségnek szives tudomására 

hozni, hogy a helybeli piaczon, Scheer Bernét ur házában, a Bika 
szállodával szemben 11 év óta íeuálló nOfinbergi és díszműáru 
üzletemet, eltávozásom miatt

VÉGKIÁRUSITOffl,
a rendes, szolid 
csóbban.

Nsgv választékban
áruczikkeimet, u. m. :

kézi bőröndök, táskák, úti
piáid szíjak és gumi köpenyegek. 

Disznó-bor nyergek, kantárok, 
lovagló-pálczák, ostorok és angol nyereg, szappan.

VADÁSZ és SZOBAI (flober) FEGYVEREK, ,
revolverek, pisztolyok, hozzá való töltények és táskák.

Valódi berndorfi alpacca és alpacca-ezüst
(China ezüst) asztali kések, kanalak, eczet- és olajtartók

czukor-szelenczék és tálczák.
FÜGGŐ és ASZTALI LÁMPÁK,

konyha és háztartási czikkek,
séta-pálczák ss gyermek-játékok,

minden áron eladatnak.
Tisztelettel :

KMMi

Támaszkodva a bizalomra,
melyben a mi Horgony-Pam-Exp ölelünk 
miutegy 20 év óta részesül, ez alkalom­
mal azokat is egy próbára hívjuk fel, a 
kik e kedvelt háziszeit még nem ismerik. 
Ez nem titkos szer, hanem szigorú szak­
szerűséggel egybeáliitott készítmény, mely 
a kószveny- és csuzbetegeknek) mint 
teljesen megbízható méltán ajánlható. A 
legjobb bizonynéka annak, hogy e szer 
teljes b.zalmat érdemel, kétségaivüi az a 
körülmény, hogy számos beieg, miután 
már más, nagytan leldicoért gyógyszerek 
kisérttttek meg, ismét csak a vegkipró- 
bált Pain-Expellerhez tért vissza. Épen 
az összehasonlítás al al győződlek meg 
Bíró, hogy úgy a csuzos fajdalmai, taq- 
szaggatasok stb., valamint a fog, fej es 
hátfájások, oldainyilallasok sib. legbizto- 
sabbau a Pain Expeiier által szüntethetők 
meg. A 40 krban, 70 krban és 1 frt 20 
krban megállapított olcsó ár a kevésoé 
tehetőseknek is hozzáiérhetővé teszi, a 
számos siker pedig arról kezeskedik, hogy 
a pénz nem hiába adatott ki. őrizkedni 
ken a káros utánzatoktól s csak a hor­
gony jellel ellátott Pain-Expelk-rt kell, 
mint valódit elfogadni. Központi raktár : 
Gyógyszertár az aiauy oroszlánhoz Prágá- 
ban. Török József gyógyszerész Budapesten.

"3553)

1888.

üj sörcsamok,
és szálloda.

Van szerencsém a n. é. közönség becses 
tudomására juttatni, hogy az előbb Proliner-féle 

i szállodát., éttermet, kávéházat „Vadász- 
k ü r t“-höz czimezve átvettem a azt min­
denben a kor igényeinek megfelelőleg rendez- 

j tem be.

Kávéházamban,
i mely csinosan berendezve áll vendégeim ren- 
jdelkezésére, a legtisztábban kezelt kávéházi 
; italok kiméréséről, mig

szállodám és éttermemben
jaz árak jutányossága mellett gyors és pontos 
kiszolgálásról gondoskodtam.

A szálloda udvarán

udvarkeriet, sörcsarnokot
rendeztem be, hová a főtérről külön bejárat 

! vezet.
Midőn ezt a nagyérdemű közönség becses 

I tudomására juttatni van szerencsém, — egy 
iszersmind a vasárnap f. hó 20 án délután 
tartandó

ünnepélyes megnyitásra
j tiszt lettel meghívom.

Midőn pontos kiszolgálat, Ízletes és ti z- 
tán kezelt ételek és italokról gondoskodom, 
kérem a nagyérdemű kö.önság szives és 
jóakaratu pártfogásán

Rosenberg A.
bérlő.

Árverési hirdetmény.
Debreczen sz. kir. város tanácsa 

részéről közhírré tétetik, miszerint a vá­
ros tulajdonát képező Elizeum és Magos 
csapszék, az epreskerti csapszék, a Bé. 
gány csapszék, a Bárány csapszék, a 
Csicsogó csapszék, a Nyúlás csapszék. 
a baromvásártéren levő egy kőpincze és 
a lóvásártéri csárda a városház nagy 
termében f. 1888. május hó 30-ik nap­
ján d. e. 10 órakor, az 1889. évi ja­
nuár hó 1-től 1891. évi deczember 31-ik 
napjáig, tehát 3 évre, nyilvános árve­
résen, a városi számvevő hivatalnál 
megtekinthető feltételek mellett haszon­
bérbe fognak adatni.

Miről az árverelni kívánók azzal 
értesittetnek, hogy a kikiáltási árak 10 
,o-kát bánatpénzül, az árverelő bizottság 

kezéhez készpénzben letenni tartoznak.
Debreczen, 1888. május 14.

A városi tanács.

Leg­
jobb

ezen a
GEGRÜNDET

STADT,SCHUIERSTRASSE' világon

a

ST.FERNOLENDT-iéie

Becs,
mely fáradság nélkül azonnal sötét 
fekete fényt ad, a bőrt semmi módon 
meg nem támadja és azt tartóssá teszi.

Kapható Osztrák Magyarország 
valamennyi kereskedéseiben.

A sok értéktelen utánzat 
miatt a t. közönség kéretik csakis 
FERNOLENDT-féle gyártmányokat 
kérni és azokat csak akkor elfogadni, 
ha a fent lévő védjegygyei és nevem­
mel, ST. FERNOLENDT-tel el van 
látva.

Csak öt napig! Csak öt napig! |
Ma szombaton, május 19-én

neig'isr disz n^eg:rL37ltó előadás.

ii <*- o l-a in e i- ikai cirkus a.
Debreczen sz. kir. város és vidéke nagyérdemű közönségének van aze. 

rencsém becses tudomására hozni, hogy ni áj US IÍÓ 19-én reggel külön vonaton 
valóságo- nagyszerű társaságommal ideérkeztem

ri utcsa végéa felállított óriási sátramban
a magasabb lovarmüvészét, lóidomitas, toiuázas, balett stb. teiéu \ valamint az 
idom’tott óriási elefántok, tevék, dromedátok elővezetésében csakis 5 napig tartó 
előadásokat tartok.

Társulatom, mely több mint 100 személyből áll és kiket majdnem ki­
zárólag Angol-, Skót és" Francziaorszagban szeiződieitem, csupán elsőrangú mű­
vészekből a.l, kik eddig a világ legelső lovardáiban a legnagyobb sikerre! 
működtek.

Lóá lományom körülbelől 80 a legszebb és legnemesebb fajú iskola-ugró. 
szabadon idomított stb. lovakból és kocsikészletem 18 di-zes kocsiból áll.

A tett utazási intézkedések miatt még egy előadással sem adható több, 
mint a mennyi hirdetve van.

Itt tartózkodásom alatt nagy diszkörmenet tartatik az összes lovak, ele­
fántok stb. és a körmenetnél az összes művészek és művésznők, valamint a lo- 
arda zenekara (jelmezben) veend részt.

Azon reményben, hogy alólirott sem fáradtságot, sem költséget nem ki­
méit, hogy a helybeli u. é. közönségnek csakis nagyszerűségekkel szolgáljon.
számos látogatást kér

kiváló tisztelettel

Borin. Bsljos,

igazgató és tulajdonos.

Abtiuj-Torna- (azelőtt. Szepes) megyében, a Sz-unoluok-huttai 
vasúti állomástól 1 órányira, messze elterülő gyönyörű fenyveserdők 
mélyében, az északi szelektől tökéletesen védett, ozónteli kies völgyben ^
2000, a tenger színe felett, páratlan levegőjű kliamatikus gyógyhely • kü 
Ionosén: mell s gyomorbaj ideggyengeseg csuz és köszveny sápkor S 
asthma, valamint aranyeres bántál mák es különféle női bajok stb 
ellen.

Évad ni e g n y i t fi s: május J o.
Fürdőorvos: Dr. Cziríusz Dezső ur,

ki tddigelé Dr. Taiiffer egyet. nyug. r. tanár kórudáján, nemkülönben 
Dr. Batizfalvy hidegvizgyógyintézetben, mint s. orvos működött és kivá­

lóképen női bajokkal foglalkozott.
Szépen berendezett napi szobák 40 kr. 1.40 ; teljes napi élelmezés 

1 frt 30 kr. az elő- és utóidényben (május 15 tői június 15-ig s szeptem­
ber 1-től 30 ig.) tetemesen mérsékelt árak.

Menettérti jegyek 33'j„% árleengedéssel.
Pósta : helyben, távírda állomás 3U óra Szomolnok.

Kívánatra bővebb tudósításokkal ingyen s bérmentve árjegyzékkel szol­
gál, valamint lakásokra megrendelést elfogad a

Fürdő kezelösége.

Az óra mindig a leg­
szebb ékessége volt 
és marad a háznak !

Csak Utolsó

felhívás.
Összes óvaraktárunknak teljes felhagyása következtében szükségesnek lát­

juk, hogy 10,000 darabnál több inga-óráinkat a kiállítási áron alól eladjuk, hogy az 
egész raktár a legrövidebb idő alatt kiürüljön.

Küldünk mindé kinek az egész osztrák-magyar monarchia minden he­
lyére, mindjárt a megrend lés vétele után egy igen elegáns, kitűnő és má-od 
perezre szabályozott.

ingaórát.

Ugyanaz a legfinomabb bron- 
cz.irozott fémből készült, üveg­
ből álló óralappal, mely éji 1 
magától holdfenyszerüleg vilá­
git, s el van látva csengető fel­
kötő lárma-készülékkel, me.y 

minden időre igazitnató és 
;ír*íi csak

3 ft ŐO kr.
Ezen kitünően szabályozott órák jóságáért kezességet nyújt a mi széles ki­

térj-dó ü ezégü k szolid hírneve, a mely csak ismert jót, szó,időt és praktiku t 
szadit olcsó áron, s n-m tét zés esetén a pénzt visszaküldi,

Az elküldés eres fa-ládabau történik utánvét, vagy az ár előleges bekül­
dése mellett.

Kérjük még egyszer saját érdekükben azonnal megtenni a megrendelést és 
megírni szabatosan teljes czimüket : a nevet, állást, he'yet, utolsó postát és 
országot.

BÉCSI ELÁRUSÍTÓ ház óra kiviteli raktára
(»'Wiener* Kaufhaus«)

i Gans. Becs, ///. Kolonilz-ufcza 6.

Remo ntoir-forma
2 évi jótállás biztosítása 

mellett
és haranggal ellátott

költő lárma-készüléket
csak

3ft50krért.

1888. XX.
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Egy'" szatn .5 k>\

í n íö.lemény
ulr* » aterkeattdtiógbe 1

* me»ive ktiiJeudu. 
Előfizethetni helyben j

B-ÄYVmhLI
SS3*»to“.v*sr,“hu 1

y politika
Vau egy tót 

tika igen drasztikt 
láló definiczióját a 

E közmondás!! 
osztrák bonvédelmij 
litikai helyzetet •< 
mezte: »die Veil 
tischen Situation.<

E köztnouda- 
tér szavaira kell 
hivatalos lapok si[ 
melyekben a mu-j 
ketébb sziliekben j 
ijesztő képet szén 
sajtó ecsetje alól I 
tikai helyzetet rój 
te ti fel.

Ezen inspirál 
annyira nyilván válj 
hogy határozottan 
hazai közvélemény!

Valahányszorí 
ügyminiszter urnaj 
kívüli hitelre vif 
uak a harczi kürti 
hivatalos sajtó 
livrés békeaugyaj 
lesznek.

A háború ve 
tart, mely közt 
teljes felforgatásaj 
megakasztásával J 
vetlenuek hirdettl 
cziók oly közéj 
hogy a börze hál 
panique idézteti^ 
zöneégben.

Ezen folyte 
ménynek ezen a 
talanitása idegei 
nagy mérvben j 
rés béke értékes 
vezö kegyelmébe 
gyünk.

Ezen idegd 
bzí a nemzetre 
to8 munkát, me 
zelhetö.

Ne adják 
Iánként, de nyi 
korra hü képei

L „D1B31

;■ Ö I
Debreczen. 1888. Nyomatott KUTAS! IMRE könyvnyomdájában

A
Ponerácz,

szentek, kiket 
tunk megtisztel 
Orbán az a
szőlősgazdáink ]

Mit nion 
tana e népies 
fagytól kel, táj 
sokszor igen, 
nak okai, haul 
légköri viszon l 
dér, fagy kelel 
tek meg Orbaj 
lönben pedig 
alacsony, mini 
rült, a szél I 
van, akkor re 
csend, mind 
uralkodik S 
leginkább ekt 
mikor a te| 
milliméteres 
terül el fölöt| 
szór nyomáb; 
színére átszái| 
nyomásnak. 

Ilyen léi
mási depress/
nul el fölötti! 
bármelyik j 
országra kív;J 
május, szóval 
esik, hogy le 
át részint on


